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Rezoliuciné dalis

1979 m. gruodZio 6 d. Astuntosios Tarybos direktyvos 79/1072/EEB
dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy suderinimo — Pride-
tinés vertés mokescio grgzinimo apmokestinamiesiems asmenims, kurie
néra jsisteige Salies teritorijoje, tvarka A priede esanciame pavyzdyje
pateiktame prasyme grgZinti PVYM vartojama sgvoka ,parasas“ yra
vienodai aiskintina Bendrijos teiséje ta prasme, jog toks prasymas
grozinti PYM neturi biti batinai asmeniskai pasirasytas apmokestina-
mojo asmens, taciau Siuo atzvilgiu gali pakakti jgaliotinio paraso.

() OL C 313, 2008 12 6.

2009 m. gruodzio 10 d. Teisingumo Teismo (Sestoji
kolegija) sprendimas byloje Europos Komisija pries
Graikijos Respublikg

(Byla C-460/08) (')

(Valstybés jsipareigojimy nejvykdymas — EB 39 straipsnis —
Darbas valstybés tarnyboje — Laivy kapitonai ir vyresnieji
kapitony padéjéjai — VieSosios valdZios prerogatyvy sutei-
kimas laivuose — Reikalavimas turéti tos valstybés narés
pilietybe, su kurios véliava plaukioja laivas)

(2010/C 24/20)

Proceso kalba: graiky

Salys

Teskové: Europos Komisija, atstovaujama G. Rozet ir D. Trianta-
fyllou

Atsakové: Graikijos Respublika, atstovaujama E.-M. Mamouna

Dalykas

Valstybés isipareigojimy nejvykdymas — EB sutarties 39
straipsnio pazeidimas — Nacionalinés teisés aktai, pagal kuriuos
Graikijos prekybos ir Zvejybos laivuose kapitono ir vyresniojo
kapitono padéjéjo pareigas gali vykdyti tik Graikijos pilieciai

Rezoliuciné dalis

1. Palikusi galioti savo teiséje reikalavimg turéti Graikijos pilietybe,
norint uzimti kapitono arba vyresniojo kapitono padéjéjo pareigas
bet kuriame su Graikijos véliava plaukiojanciame laive, Graikijos
Respublika nejvykdé jsipareigojimy pagal EB 39 straipsnj.

2. Priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

() OL C 327, 2008 12 20.

2009 m. lapkri¢io 19 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji

kolegija) sprendimas byloje (Hoge Raad der Nederlanden

(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)

Don Bosco Onroerend Goed BV pries Staatssecretaris van
Financién

(Byla C-461/08) (')

(Sestoji PVM direktyva — 13 straipsnio B dalies g punkto ir
4 straipsnio 3 dalies a punkto iSaiSkinimas — Zemés, ant
kurios stovi i$ dalies nugriautas pastatas ketinant jo vietoje
pastatyti naujq pastatq, perdavimas — Atleidimas nuo PVM)

(2010/C 24/21)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Don Bosco Onroerend Goed BV

Atsakovas: Staatssecretaris van Financién

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Hoge Raad der Neder-
landen Den Haag — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos
direktyvos 77/388[EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy
jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1, 2004
m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23) 13
straipsnio B skirsnio g punkto, siejant ji su 4 straipsnio 3 dalies
a punktu, i$aiskinimas — Pastaty ir Zemés sklypo, ant kurio jie
stovi, tiekimo prie§ pirmgji panaudojima apmokestinamas —
Pastato, kuris buvo i§ dalies nugriautas ketinant jo vietoje pasta-
tyti naujg pastatg, tiekimas.

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos dél valstybiy
nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés
vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 13 straipsnio
B dalies g punktas, siejamas su 4 straipsnio 3 dalies a punktu, turi
biiti aiskinamas taip, jog Zemés perdavimas, kai ant jos vis dar stovi
senasis pastatas, kuris turi biiti nugriautas tam, kad biity pastatytas
naujasis, ir kurio griovimas pardavéjui jsipareigojus ji jvykdyti jau buvo
pradétas prieS §i perdavimg, neatleidZiamas nuo PVM pagal $ig
nuostatg. Tokie perdavimo ir griovimo sandoriai laikomi vienu



